Matyus Melinda

A HATOSLANYOS KEP

(Agnis)

Indulok Rézéhoz.

Nem elég sajit esettségem, a testi nyavalydk, és Nagymama, aki nem
beszél, nem mozog. Negyedik napja.

Most ez az tgy is. Anydm mindig is mondta, ndlunk nem voltak ilyes-
mik. Tévedés lehet. Hidba ez az irds, ez a mocskos mondat a fénykép hétan,
rdadasul Lidia irdsa. A mi csalddunkban is voltak nehézségek, mondta min-
dig is anydm, és ndlunk is blinkbe érhettek volna ezek a nehézségek, még-
sem, anydm csak nehézségeket és bankédasokat emlitett. Sajat félarvasagat
és az orokosen megorokolt, orokosen egyetlen par cipdjét.

De ezek nem biinok. Ezek nehézségek.

Tehit ez az irds a kép hitdn, és éppen Lidia irdsdval, és értse meg anyam,
tudnom kell az igazsdgot. A legkézenfekvébb a hamisitis. Valami gonosz
tréfa, mit tudom én, de nem hagyhatom a levegében, és anydm bélogat,
Nagymama medicindztatisiba kezd, infuzidellendérzés, egy Gjabb adag min-
denbdl, majd ecetes vizes zsebkend, a feje bubjatdl a valldig, a feje bubjatél
a valldig felfrissitem, mondja.

Nagymama felfrissitése eltart.

De ugye tudom, ez szdzéves fénykép. A hatoslinyos. Rajta Anna, Réza,
Jusztina, Nagymama, Agnis, Sari, mar felismerhetetlenek. Es mllyen igaz-
sagot szeretnék, hat mekkora tivlatok ezek, hit hanyadlk generici6 vagyok.

Hetvennégy év, vilaszolom, és harmadik generici6. Es hatukbdl négyen
még élnek, és Rézaval, Anndval és Agnissal még beszélgetni lehet. Ez cso-
da. Maga a lehet6ség.

Hat lany a képen, Réza, Anna, Agnis is, és a kép hatdn, hogy valaki
biinss. Ok kibogozhatjik ezt a homalyt, ki volna az.

Anyim tegnap egyediil csutakolta le Nagymama testét. De minden nap
el kell ezt végezni. Mert a felfekvést6l a Dragajoisten rizzen. Es ebbe nem
szeretné bevonni apamat. Ugye segitek.

De, ha mar itt tartunk, ennél a fényképnél, esetleg Anna. Nala fellépett
valami kicsi formatlansdg. Mit jelent ez, kérdezem, hogy formitlansig.
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Esetleg Anna. Anna szelleme elformétlanodott. Igen, anyim a szellemét
mondand, vagy a lelkét, nehéz megkiilonboztetni ezt a kettét, mi is a kii-
lonbség, kérdezi. De a képen bilinrél van sz6, nem formatlansagrol A biin
az btin. Az mis. Es anydm, ahogy elnézi hatukat, semmi rendkiviili, csak a
semmiségek. A nehézségek. De ezekbdl gydnyoriség sziiletett, szilirdsig,
kicsi szildrd kovek teremnek a ldbunk alatt, elrugaszkodunk, és Gjabb kicsi
szilird kévon landolunk. Ez a talélés, mondja anyam. Es a kovekre a Draga
Urjézus még tanitasokat is vés. De anyam csak ismételni tudja, Anna sem
volt blinds, mert Anna nem volt mar Anna. A lelke elformdtlanodott.

Es, ahogy mondta, béin és formatlansig nem ugyanaz.

Szamomra mind kedvesek. Vakaciékban becsontolédtam Nagymama
mellé, soroltuk, soroltuk a fotogrifidkat, kivaltképpen ezt a hatosldnyosat,
Anna a legszebb, nem a csalidban, az egész faluban, Anna fényes, és Réza,
Jusztina, Séri, és kovetkezd este elolrdl, Anna, a faluban 6 a legszebb, és
Réza, Jusztina, és hogy ezek a linyok azok a nagynénik, forditva, azok a
linyok ezek a nagynénik, dregszaguak egytdl egyig, kivéve Nagymamit, ez
a Réza a képen és az a Roza, és a kettd ugyanaz, és a tobbiek, Anna, Agnis.
Felfoghatatlan. Es Séri, kérdeztem minden este. Anyam keresztanyja, mond-
ta Nagymama. Miért nem ismertem, kérdeztem. Nagyon szerette anydmat,
vélaszolta Nagymama. Es Jusztina, 6 hovi tdnt.

De Annit ne félkegyelmiinek képzeljem. Anna félkegyelmisége nem
rendes félkegyelmiség volt. Visszakottyant a gyermekkorba. A lelke és a
belitisa odalett. Egyik pillanatrdl a mésikra a szive odalett. Huszonhét éves
kordban a diszndk elé vetette a lelkét. Korulbelil huszonhét éves koratél
Anna t6bbé nem volt Anna, nem volt fényes. A szivét a diszné férfiak elé
vetette.

Nem szeretném, ha rosszat gondolnal réla, mondja anyim.

Miutin Rézdnal krémest esziink, minden aldott este egy krémes, mu-
tatja diadalmasan, a linyom hozza, és nézzem a hitészekrényét, a méasodik
polcon sorakoznak a francia krémesek, és miutdn egyet kettévig és nyalako-
dunk, el6hozakodom a fényképpel.

Réza szivirvinyossd vilik. Nem tudja. Nem is tudja. Emlékszik is, meg
nem is erre a hatoslanyos képre. Es hiszi s, meg nem is ezt az irdst. Es
egyaltaldn, ez az irds, hogy a biinés asszony is koztik, Lidia ilyent nem
mondhatott. Az § anyjuk nem itélkezett. De ha mar kérdezem, mi az & vé-
leménye, hogy egy koziiliik biings, és ki volna az az egy a hatbél, neki biza
eszébe jutnak a régi 1ddk, és a kicsit korabbiak, és a kicsit késébbiek. Egy-



forma id6k. Fotografia el6ttiek és utdniak, és a kettd kozotti is egyforma, a
pillanat, amikor 6k hatan egymasba 6lelkeztek, a vén zsidé pisszentett, na
most, 8k beleborzongtak, és elkésziilt.

Nézzem példdul Agnist. Blinés is volt, és nem is.

Mert gondoljam végig, ha nem tértént volna Vencivel az a baleset, ha
az apjuk, Ferenc nem jirta volna a falut, és Venci nem ment volna a cséplé-
gépre. De az apjuk, Ferenc jarta a falut, kurdtor volt, mit tehetett, minden
munka riszakadt, abban az évben még az olajprés tigye is, mert a pap kitaldl-
ta az olajprést, a nép nem akart plusz rovatalt fizetni, és a hiriik Kolozsvirig
jutott, még a puspok is kiszallt hozzdjuk, kovetelte a globdlis adét. Min-
denki fizeti. A kisebb és gyengébb eklézsidk is. Egyediil 6k ellenkeznek. A
presbitérium és a szaztaga gy(lés leszavazta, cirkuszoltak a templom elétt,
globilis ad6t nem fizetiink, semmiképpen, és Réza elmondhatja, ezekben
a napokban is ezzel vartik Ferencet a csalidok, ezekben a napokban, mikor
Vencivel tortént az a baleset, pedig Ferenc nem is a globalis adé tgyében
jart, az olajprést kellett lebeszélni, van az eklézsidnak egy kicsi megtakarita-
sa, ehhez mi is hozzatehetiink, ahogy mondta Ferenc, van a bankban vala-
mennyi, csak 6tvenezer lej hidnyzik, ezt a hivektdl kellene, utina az épuletet
és a gépeket bedllitjuk, az még kétszazétvenezer lej, de azt mar a bankkal
intézziik, mondta Ferenc, és ha befejeznék végre a patilidzist, és befizetnék
ezt az olajprés-rovatalt, soha tobbé nem fijna a fejik. Ha az egyhdz meg-
vésdrolnd az olajpréses gépeket, hosszi évizedekre béke lehetne a faluban.
Es nem, nem ez a pap intézte, hogy roman vildg legyen, hogy elvegyék az
egyhdz javait, iskoldkat, egyetemeket, mert, ahogy mondta sokszor, sziz-
szor, a globalis adét erre forditjak Kolozsvaron, ebbdl a célbdl rendelték
el, és ha az olajprés jovedelmébdl az egyhiz kifizetné ezeket a rovatalokat,
minden csalddét egyen-egyenként, ezt a globilis adét, ami, j6l értsék meg és
togjak fel végre, ez egy nagy kozos érdek, erdélyi magyar érdeknek nevezné,
nem volna t6bb cirkuszolds. De nem, Gket ez a nagy kozos érdek, mondték,
egyaltalin nem érdekli, 8ket a Paperdé és Gatfark, a liszt, cip6, irka. Esa
bolond is tudja, hogy hiaboru lesz. Miféle dolog most itt hosszi békérél
beszélni. Lerongyosodni hdboru elétt.

Es, ha jol emlékszik Roza, Venci balesetének napjan rdadasul a bikak is
elszabadultak a Kskonyés utcabol, a legények viccelték meg a falut. Eppen
aznap. Randaliroztak az utcdkon, a gyermekek és asszonyok alig merész-
kedtek ki, a Kokonyés utca kozelébe egyiltalan. A tejet nem lehetett elhor-
dani. Megittik végre az Gsszes tejet, ot litret is egyetlen csaldd, de most nem
erre akar kitérni.
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Mert latod, ez az Agnis.

Ha nem tortént volna Vencivel a baleset, Venci nem vette volna el Agnist.
De Ferenc a falut jarta, és Vencit kildte maga helyett csépelni, és Vencinek
a jobb keze odalett.

Hogy van Nagymama. Hogy van nagyanyid. Ugyanaz. Nem beszél.
Négy napja.

Még visszatérhet, mondja Réza. Ahogy egykoron.

Hogyhogy egykoron. Kérdezzem anyimat, neki részletesen elmondta.

A bikdk végre elfaradtak. Délutinra egymdsnak déltek a kocsma el6tt, a
fejiiket timasztottak, és nézték a férfiakat. A férfiak csak kirmokodtak, térné
ki az 6sszeset nyavalya, a bikdkat, a legényeket, baszndnak 8k is, mint ezek
a bikdk. Nekibatorodtak, és ostorral hajtani kezdték végre az elszababadult
csordat, neki a Kokonyés utcanak. A bikdk szépen bedlltak egyes sorba, az
utca koézepén haladtak, mikor szembementek Venci szekerével. Mézsi ba
hajtotta a szekeret Vencivel, sokdig emlegette, mikor vitte Vencit a szekér
aljan, és szembejottek a bikdk, a szive majdnem elhasadt, ez volt Mézsi ba
szavajirdsa, odamentek a szekérhez, legaldbb negyedérit veszitettek ezzel.
Venci lépokrécon fekiidt, lepedékkel j6 szorosan becsavartik a karjat, va-
tosan hajtotta Mozsi bd a lovakat, mert Venci jajgatott a huppadédsokon,
végil behunyta a szemét, és egyetlen mukk nélkiil fekidt, Mézsi bd nem is
mert rdnézni, él-e, hal-e.

Otthon kiteritették Vencit az udvar kézepére, a szomszédok szétfutottak
Lidiaért és az apjukért, kozban az asszonyok djrakétozték Vencit. Jé 6raba
is beletelt, mire elékeriiltek Lidiaék.

Es irdny a visirhelyi korhdz.

Széval, ez a hatoslinyos kép, Anna, utina maga, Réza, és Jusztina, aki-
16l fogalmam sincs, ki lehetett, és Nagymama, Agnis és Sari, aki anyam
keresztanyja. Esa kép hatan, hogy egyikiik biinds, a blinés asszony is kozot-
tik. Errél szeretnék.

Pontosan errdl beszél. Agnisrol.

Venci keze szépen gyégyult. Két ujj megmaradt a jobb kezén, és ilyen
nyomorékon is, a két szem ujjaval hazat épitett, a kaszat a csukléjahoz ko-
totte, és domboldalakat kaszalt. Az ambiciéja megmaradt.

De férjnek rossz volt.

Ha nem tértént volna a baleset, Agnist nem vette volna el. Agnis sokszor
menekiilt, éjszaka, hajnalban, Venci egészen meghaborodott, fuldokolta



ilyenkor. Ezeken az éjszakakon nem lehetett lefektetni Agnist. Az ablakban
ildogélt reggelig. Kevés beszédi volt.

A rossz tulajdonsigok mindenesetre a hdzassiggal iitottek Vencibe. Ka-
romkodos lett. Pedig naluk senki. Venci viccel6dés volt. J6 kedélyd. Csak
jott a baleset, és Jusztina apja megiizente Ferencnek, ne gondolja, hogy a le-
anyit egy nyomorékhoz adja, és ha nem tudna tapasztalatbél, hogy a szere-
lem gy6gyulds betegség, és ha nem volna Jusztininak minden ujjdra hdrom
kérsje, esetleg meggondolna. De Jusztindval nem ez a helyzet. Es kovetkezs
héten Jusztina eltlnt a falubdl.

A baleset utin Ferencet dsszerdgta a 1élek, kikezdte a sajit lelke, kezdte
s végezte, ha nem kiildte volna Vencit a cséplégépre. Ha nem igy, ha nem
agy. Ejszakdnként a zokogdsa.

Ferenc: Ha nem kiildtem volna Vencit.

Lidia: Jobban lesz.

Ferenc: Nem lokték meg.

Lidia: Nem lokték.

Ferenc: Kézel nyult.

Lidia: Kézel nyult. El6szor ment cséplégépre.

Ferenc: Es kozel nylt.

Lidia: Es beszippantotta a gép szdja.

Ferenc: Ha én mentem volna.

Lidia: Jobban lesz.

Ferenc: Ha megvolna az 6t ujja.

Lidia: Meggydgyul.

Ferenc: Ha megvolna Jusztina.

Lidia: Meggyégyul.

Ferenc: Mondd el!

Lidia: Elmondtam.

Ferenc: Még egyszer.

Lidia: A szekér a hiz el6tt volt, Venci az udvar kézepén, karjai az égnek

alltak, a bekotozott karja is, és lihegett. Es akkor megérkeztél.

Ferenc: Tovibb.

Lidia: Visirhelyre elaludt. Imddkoztunk. Végig. Nem széban. Az ope-

ricié utdn az orvosok felébresztették, fiatalember, magdnak van élete.
De sok er6 kell hozzi. Tulajdonképpen rengeteg, mondtik. A mi se-
gitségink az Urtél van, mondtam, Aki teremtette az eget és a foldet,
amen. Milyen vallast vagyok? Reformdtus bethitista.

Ferenc: Még.
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Lidia: Nincs tovabb. Venci hazafelé énekelt, Uram Jézus, jovok, jovok.

De Ferenc kezdte el6lrél, ha nem kiildtem volna Vencit. Jobban lesz.
Nem 16kték meg? Nem Iokték. Kozel nyult. Kozel nyult. El6szor ment
cséplégépre. Es kozel nyult. Es beszippantotta a gép szdja. Ha én mentem
volna. Nem tudhatjuk. Ha megvolna az 6t ujja. Meggydgyul. Ha megvolna
Jusztina. Begyégyul. Mondd el! Elmondtam. Még.

A szekér a hdz el8tt volt, Venci az udvar kézepén, karjai az égnek alltak,
a bekotozott karja is, és lihegett. Es akkor megérkeztél. Még. Viasarhelyre
elaludt. Imadkoztunk. Végig. De nem széban. Az opericié utin az orvosok
felébresztették, fiatalember, van élete. De sok erd kell. Tulajdonképpen ren-
geteg, mondtik. A mi segitségiink az Urt6l van, mondtam, Aki teremtette
az eget és a foldet, dmen. Milyen valldsa vagyok? Reformatus bethatista.
Még. Nincs tovibb. Venci hazafelé énekelt, Uram Jézus, j6vok, jovok.

Venci egy ll6 évig csak Jusztindra gondolt, éjjel-nappal nézte a falat.

Az Isten szerelmére, ha tudtok valamit Jusztinarol.

Jusztina anyja is meglatogatta Sket, ugyanazt kérdezte, ugye megmond-
jatok, ha tudtok valamit Jusztindr6l. Tébbszor eljott hozzajuk, mindig titok-
ban. Ez avadallat, mondta a férjérél. Ez a lelketlen barom. Es mikor utoljra
meglitogatta Sket, hang nélkiil érkezett, beesett a kapun. Tévirat érkezett
Bukarestbdl, suttogta. Jusztina meghalt. A bardtndje irt. Jusztina holtteste
a Kékeresztben van. Mert Bukarestbe ment Jusztina, szolgdlni, ezt irta a
bardtnéje. Es a Kékeresztbe keriilt. Azt mondta, neki mér édesmindegy. Az
tgyvédéknél a cselédszobdban vagy itt a K8keresztben vagy az utcin. Hogy
takarit, vagy annak a rengeteg sok megbiidosodott katonanak ajindékozza
amije megmaradt, mert lélek nélkil mit ér a test. Az § gyony6ri lednya el-
bangydsodott.

Mikor megérkezett ez a tavirat Bukarestbdl, mikor Jusztina anyja utol-
jéra hozzdjuk futott, Venci és Agnis mdr hazasok voltak.

Venci indulni akart Bukarestbe. Hazahozza Jusztinit.

Agnis elébe allt, és Venci elverte. Agnis bezarta a kaput, innen nem mész
sehovd, mondta, egy hénap, és megsziiletik a gyermek, és Venci tjbél meg-
verte.

Végiil Agnis Lididért tizent. Lidia megragadta Venci arcat, két tenyeré-
be vette, rafujt.

Jol figyelj ram! Nem a szerelem tidvozit. Eletet sem ad. Te csak menjél,
és etesd meg az dllatokat. El6szor a disznékat. Utdna a marha, a két 16.



Agnist mosni kiildte a Kiikiillshoz. Felszedette Agnissal a szényegeket,
az dgybodl a lepedSket. Maradj estig a Kiikiillénél. Mossil ki mindent!

Minden tiszta volt.

Este engedd be a libdkat! Fejd meg a tehenet! Aztin mindjart a vacsora.

Hiérom napig ndluk maradt, etesd meg az dllatokat, mondta Vencinek
mdsnap. Mindenekel6tt a diszndkat.

Agnist a hagymapalantihoz irdnyitotta. Utdna j6jjon az ebéd. Este a
vacsora.

Nem adok egy hénapot, mondta Lidia, és tartds dgak és hasznos gyii-
molesok sarjadnak belletek. A Lélekbdl, mondta Lidia. Ha a gondolatok
és a sziv a pokol felé tartanak, a Lélek megérkezik.

Venci még hénapokig jarta a kocsmat, megrészegedett, a kocsmabdl es-
ténként tizentek Agnisnak, j6jjon érte. A gyermek sziiletése utin sem vél-
tozozott a helyzet, sokszor iizentek, Venci megrészegedett. Agnis az atalve-
tébe tette a kicsi Vencit, és ha nem birt vele egyediil, segitettek.

Jusztina teste Bukarestben maradt.

Vencibsl végezetiil tartés dgak sarjadtak. Rengeteg szép beszéd. O lett a
halotti beszédes.

Beleszallhatott a Lélek, véli Réza, de furcsin, nem szabdlyosan és nem
dllandé lakozéssal. Nem az egész életébe. A szerelmet példdul nem hozta el.

Amikor az a gyenge, csenevész kantor megérkezett, és az els6 temetésén
telszolitottik, na most kovetkezik, és 6 csak tatogott, milyen halotti beszéd-
del, ilyesmivel életében nem foglalkozott, mert egy kdntor énekel, de ebben
a faluban a halottas beszédet is a kdntor, a prédikiciét a pap, utina jon a ha-
lottas beszéddel a kdntor, mire Venci megkoszoriilte a torkat, és elmondta
az els6 halotti beszédét.

Hogy itt dllunk, a mi testvériink, Gergelyfi Lazar porhiivelyénél, aki
mindvégig szorgalmas és hiséges életet élt, pedig nehéz élete volt biza,
elsé vilaghabory, fogsig. A Dréga Jéisten ott is megsegitette. Még az orosz
t6ldon is. Asszonyt adott melléje. Aki magyarul nem tud, a mai napig, és
beszélni semmilyen nyelven, de a j6 szive kdrpétolja a hidnyt. Kereken hét
év fogsig. De a Jéisten kézenfogta. Hazasegitette a végtelen messzeség-
bél. Mikor asszonyédval megérkeztek Oroszorszigbdl, és a sziil6i hézban,
Gergelyfi Lazaréknal az orosz asszony mutogatni kezdett, biza megijedtek a
sziil6k. Nem tud magyarul. Es miutan megtudtik, nem azért nem tud, mert
orosz, de siiketnéma is, és igy is marad, megolelték az asszonyt. Siiketnéma,
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de dolgos, magyardzta Lazir a sziil6knek. Itthon vagytok, mondtik a szii-
18k. Feloltették Sket, estig palacsintit evett az egész utca. A mi fiunk meg-
halt, és feltimadott, mondta a vén Gergelyfi Lazér. Es Venci hozzaftizte, a
mi gondolataink tavol dllnak az Uristen gondolataitdl, és mindneki tudja, az
orosz asszony orosz létére nagy reformatus lett.

Es mikor Venci befejezte ezt az elsé halottas beszédét, a pap odament
hozzi. Eszes vagy. Az eszed és a nyelved egyszerre mozog. Te vagy az j
halotti beszédes, de a halottrél beszélj ezentul, kényérgom, a halottrél, ne
az ¢é16krol.

Gergelyfi Lazar halt meg. Nem az orosz asszony.

De Vencibdl hidba lett kival6 halotti beszédes. Pocsék férj maradt.

Es Réza nem tudhatja, j6 volt-e igy. Hogy 6k ketten. Venci és Agms
Hogy lett volna jé. Mindenesetre, ha Vencivel nem térténik a baleset, és
Lidia nem litja, hogy a fia egy éven it a falat nézi, Venci nem vette volna
el Agnist.

De éppen abban az évben, amikor Venci a bdnatban volt, Lidia meglito-
gatta Agnist. Nem ismerte kozelebbrdl, de hallott réla. Agnis anyja meghalt
sziilésben, nem is konfirmdlt, az apja nem hagyta, nem engedte moziba,
balba, sétilni a linyokkal, sehovd, és ugy hirlett, Agnis nem is akar menni.
Templomba se.

Az Ebreszté Heét valahinyadik napjin a lednyok litogatisa volt soron.
Lidia Sératestvérrel ezeket a sajndlatos helyzeteket 1itogatta meg, igy nevezte
Sératestvér, sajndlatos helyzetek, és azért engedi meg a rosszat is a Draga
Jéisten, hogy nyujtsuk ki a keziinket mi is, és tarjuk ki a sziviinket, dobog-
tassuk mdsok felé.

Saratestvér diakonissza volt, és Vasdrhelyrdl érkezett. A Driga UrJezus
pedig, mikor Lididval és Saratestvérrel bekopogott Agnishoz, mikor Agnis
eppen egyediil volt otthon, mert gy intézték, hogy egyediil legyen, az Ur-
jézus megkérdezte Agnistol, lednyom, ha valami nyomnd a lelkedet.

Az Ebresxté Het alatt a bibliadrikat mindig heti négyre emelték, és ilyen-
kor szép szammal érkeztek Uj tagok, mit mondjon Réza, szizan énekeltek,
Tavoli fény vildngol, Lesz, Aki véd, Halld a vibar zajdn dt, Van menedék, Van
menedék, Van.

A teadélutdnokbdl begytjtott adomdnyokbdl megvasaroltdk az irkdkat
a helyi szegényeknek, elkildték a Szaszvirosi Arvahiznak és a Reformitus
Kérhaznak az adomdnyokat, és még maradt is. A maradékbél végre megvi-
sarolhattik a hidnyzé Halleluja-énekeskonyveket.

Abban az évben egyiket Agnis kapta.



Nem tudjuk, mi lett volna. Ha nem lett volna az olajprés-tigy, és Ferenc-
nek nem sokasodnak meg ennyire a dolgai, és nem kiildi Vencit maga he-
lyett a cséplégépre. De Lidia nem nézhette tétlendl.

Miutin a j6tékonysagi el6adast megszervezték, és kinyitottdk a perselyt,
meginspektaltik a faluban az arvak és a rokkantak helyzetét, a szovetkezeti
boltban pedig bevésdroltak, és igés lapokat cstisztattak a helyi drvak csomag-
jaiba, és Agnis mindenben segitkezett, Lidianak a lelkébe szallt a gondolat.

Vajon szerethetnél még férfit? Szerethetnéd én fiamat.

Lidia nem mondta el senkinek Agnis titkét, egyediil Vencinek. Rézdnak
sem. Csak amikor R6za reménytelenebb szerelemben égett, és kijelentette
Lididnak, az 6 elitkozott életének legyen vége. Ekkor Lididnak kifutott a
szajan, mindent elmondott Agnisr6l. Megrazta Réza villat. Te nem tudod,
mit beszélsz.

Es Réza most elmondhatja, Lidia soha, de soha nem volt ilyen szép, arca
kivilagitotta, felmelegitette a szobat. Miket beszélsz? Mit széljon Agnis?
Téged nem fogdos apdd, mondta Rézinak, neked nem nyul a libad kozé,
még vérzéskor is, hogy kiokddod a beleidet, és napokig csak macskit, kutydt
és tyakokat latndl. Bokrokat. Senki pillantdsit sem dllod. Nézd meg Agmst
sajat stafirungjat sem hozta el Vencihez. Ott hagyta a draga holmikat, in-
gek, alsoszoknyak a sok dunyha, parnahéj. Még legeslegutolsé este is utina
16dult az apja. Agnis hidba futott az asztal koriil, hidba vetette le a cip&jét is,
nehogy elcstsszon, a stafirungos dgyrél mindent lerdntott, lepeddket, par-
nikat, botoljon meg az a mocskos apja, mert Agnis éppen a stafirungjat
rendezte, szimbavette a paplanokat, dunyhdkat, parndk, parnahéjak, t6rl6k,
a gy6nyorid, magasra vetett dgyon. Az apja felé rigta a stafirunghegyet.

Az apja felé rigta a stafirungjit, botoljon meg a kurva pénzében, és a
Drigajéisten doglessze meg a belét.

Es akkor futott Agnis hozzajuk.

Az egyezség mir elétte megtortént, Venci kész elvenni Agnist. Ha el-
fogadsz igy, mondta Agnis Vencinek. Rendes eskiivsjiik nem volt, és nem
is hidnyzott.

Lidia még aznap este bevezette Agmst a bibliadrds asszonyi kozosségbe.
Megkérdezte t6liik, kik vagyunk mi, hogy itélezziink. Ha a Drdga Urjézus,
egyszersmindenkorra tisztin megmondta, blineid megbocsittattak. Hova
mishové léphetnénk. Agnist el6szor levetkéztették, utina feldltoztették.
Most mondjitok el, ha kifogdsotok van ellene. Sdratestvér is ezt Uzeni.
En Visirhelyrsl imadkozom értetek, ezt irja, és felolvasta Saratestvér teljes
levelét.
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Agnist egy 6rin beliil menyasszonnyd avanzséltak az asszonyok.

Misnap jétékonysagi teadélutdn volt, és jé sok késziilnivalé lett volna, ki
t6zi a tedt, ki fogadja a fiatalokat, és a frissen konfirmadltakat, és ki lesz az
Ige-telelGs, az éneksegitd, hidba, ezt nem lehet halogatni, stirgésség, jelen-
tette be Lidia, kiragadni Agnist a Sdtin kezébsl.

Lidia kinydjtotta a kezét, jovel, mondta Agnisnak, mert Isten el6tt nin-
csen személyvalogatds, és Agnis indult, kozonséges, hétkoznapi ruhdban.
Lidia ezutin az asszonyokat szdlitotta, jojjetek. Agnis menyasszonysagihoz.
Levetkéztette Agnist, egy szl pendelyben dlldogillt. De nem esett kétség-
be. Nem is szégyellte magit, Agnisra ratekintett az Ur, magyardzta Lidia,
térjhez megy.

EsaLélek é a menyasszony ext mondja, jovel, é&s a ki csak hallja, mondja ext,
hogy jovel, jével, de hovid jovel, kérdezték az asszonyok, mert ez az ige most
nem idevald, ez csak rendes menyasszonnyal és rendes vélegénnyel.

Kicsit belezavarodtam, mondta Lidia.

Mire megsajndltik Lidiit, és egyszerre mondtak, jovel, a Lélek és a meny-
asszony ezt mondja.

Lidia Agnis hasara fajt, mit érzel, kérdezte. Szégyent. Es most. Szégyent.
Es ti mit mondotok, kérdezte Lidia a tébbiektsl. Hanyan voltak, kérdezem
Rézit. Ezek a tobbiek. Legaldbb 6tvenen, mondta Réza. Mondjatok dldést,
kérte Lidia ket, vagy valami szépet. Ha valaki hisz énbennem, él6 vizek fo-
lyamai imlenek annak belsejébsl, mondta Péterfi Juci. Tovabb. Mindenre van
erém a Krisztusban. Tovabb. Elég néked az én kegyelmem. Tiznél tobben fel-
szblaltak. Most a sajit szavaitokat, kérte Gket Lidia, sajt szavatokat adjatok.

Felllt Pioda Anna, és Agnis nyakdra fijt. Utdina Madaras Cérék Zéfi,
Kanka Jolan, Désa Sulya Margit, Abris Réza. Az egész els6 sor. A mé-
sodikbdl is sokan, szinte mindenki. Simogattak Agnis fejét, vallat, Agnes
testének minden darabjit. Comb, nyak, csuklé, lapocka. Nincs t6bb szabad
bérod, kacagtak. Megforgattik, hogy beleszédiilt.

Mit érzel, kérdezte Lidia. Hogy menyasszony vagyok, valaszolta Agnis.
Még egyszer, kérte Lidia. Menyasszony. Ki a menyasszony, kérdezte Lidia.
En vagyok.



